RECENZJE I SPRAWOZDANIA
Pismo $wicte ¢ archeologia

J. A. THOMPSON, Biblia i archeologia, Warszawa. 1965, ,,Pax”, 8°, s. 347

Tytul oryginalu w jezyku angielskim brzmi: The Bible and Archaeolo-
gy (blednie wydrukowano ,Archaeclogie”, co zreszta jest zaznaczone
w erracie). Przekladu polskiego dokonali Anna i Krzysztof Komorniccy.
Ksigzka powstala z trzech tomikow opublikowanych w serii Pathway
Books w latach 1957—1960, ktore z kolei zawieraly cykl wykladéw
autora w Bible College i na uniwersytecie w Melbourne. Zebrane
w jedna caloéé i jeszcze raz opracowane przez autora, maja na uwa-
dze studentéw moéwiacych po angielsku, oraz czytelnikéw znajacych
raczej tylko ten jezyk (zob. Przedmowe napisang przez F.F.Bruce’a
i Wstep). Stad tez nacisk polozony zostal na literature w jezyku an-
gielskim, z celowym pominigciem wielu pozycji francuskich i nie-
mieckich.

Ze Wstepu dowiadujemy sie, Ze ,celem tej ksigzki jest przedstawie-
nie zwiezlegd przegladu wiadomosei, ktérymi dzi§ rozporzadzamy
w studiach nad przekazami Pisma $wietego i ktérych dostarczyly nam
diugoletnie wykopaliska prowadzone na terenie Starego i Nowego Te-
stamentu” (s. 7). O autorze pisze F.F.Bruce w Przedmowie, Ze jest
on dlugoletnim dyrektorem Intitute of Archaeology w Melbourne, wy-
kiada na wydziale teologicznym archeologie Starego Testamentu, przy
tym wraz z American Schools of Oriental Research brat udzial w wy-
kopaliskach w Jerycho z czaséw rzymskich i w Dibon.

Jedna z cennych zalet ksigzki, podnoszonych przez F.T.Bruce’a, jest
wlasciwa i umiarkowana ocena roli archeologii przy naswietlaniu
Pisma $w. Autor daleki jest od stawiania archeologii pytania, czy
Biblia ma racje, bo rozumie, ze chociaz archeologia potwierdza histo-
rycznoéé wielu danych z Pisma &w., pomaga w zrozumieniu szeregu
tekstow, zwrotéw jezykowych i calych opowiadan, to jednak nie do
niej nalezy sprawdzanie duchowego posilannictwa Ksiagg Swietych (s. 5).

Jezeli mamy przed oczyma historie powstawania tej ksiazki, nie
powinni§my byé mocno zdziwieni podwéjnym jej podzialem réwno-
leglym,

Trzy czesci ksiazki, to sg trzy osobne publikacje zebrane razem
i poprzedzone rozdzialem wprowadzajacym, pt. , Archeologia w dobie
wspblczesnej”, w ktérym oméwiona zostala rola archeologii biblijnej
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w jej ujeciu dzisiejszym. Nastepnie rozdzialy sg ponumerowane w ko-
lejnosci niezaleznej od czesci ksigzki, co prowadzi do tego, ze cz. 1
rozpoczyna sie rozdzialem II, cz. II — od rozdz. IX, a cz. III — od
rozdz. XVI. Jezeli chodzi o rozlozenie tresci, to cz. I podaje historie
biblijng na tle dziejéw powszechnych i dokumentéw archeologicznych
od r. 2000 (mniej wiecej czasy Abrahama) do upadku krélestwa judz-
kiego [r. 587 przed Chr.), w cz. II przedstawiony jest okres od wy-
gnania babilonskiego do czaséw Heroda, a w cz. III omawia autor
czasy, w ktorych Zyl Chrystus i kiedy powstawal Nowy Testament
(mniej wiecej od r. 4 przed Chr. do ok. r. 138 po Chr.).

Do tekstu dolgczono czarno-biale, ale wyrazne i duze mapki w licz-
bie dziewigciu (wykonane przez Zygmunta Sibige), a po teksécie znaj-
duje sie pie¢ tablic chronologicznych. Po tych tablicach nastepuje biblio-
grafia, uwzgledniajaca przede wszystkim, jak juz wspomnialem, lite-
rature anglosasks, doprowadzona do r. 1962. Pozycje, ktére juz po tej
dacie doczekaly sie przekladu polskiego, podane zostaly w ksigzce z ty-
tutem polskim i z data wydania polskiego. Ponadto specjalnie dla czy-
telnikéw polskich wydawnictwo dolaczylo bibliografie polska (sporza-
dzona przez Anng¢ Komornicka), umieszezajae w niej pozycje auto-
réw polskich i przektady na jezyk polski (bez dublowania wyzej wy-
mienionych przekladéw z angielskiego). Obejmuje. ona lata 1952--1965
i tylko pozycje ksigzZkowe zwigzane tematycznie z archeologia. Jest ich
w sumie trzydzieSci trzy. Dolaczony ponadto Indeks podaje zaréwno
imiona starozytne wspomniane w tekécie, jak i nazwiska autoréw cyto-
wanych tak w tekscie jak i w przypisach. Nie podano jednak w samym
tytule charakteru tego indeksu. Z tresci dopiero mozna poznaé, ze cho-
dzi o indelks imion wtasnych.

Mimo poziomu naukowego i bogatej dokumentacji przytaczanej
w tekscie, czyta sie te ksigike bez znuzenia. Owszem, wzbudza ona
zainteresowanie dzieki jasnemu i barwnemu opowiadaniu, ktére $wiad-
czy o zdolnosciach pedagogicznych autora. W ksigzce niemal styszymy
zywa mowe, ktéra zdolna jest utrzymaé w napieciu uwage stuchacza.
Bezsprzecznie, jest w tym duza zasluga tlumaczy, e dzielo pisane
w obeym jezyku czyta sie po polsku tak przyjemnie i z takim odczu-
ciem bezposredniego kontaktu z autorem.

Chociaz w ostatnich latach otrzymaliSmy szereg tlumaczen dziet z za-
kresu archeologii (ostatnio w r. 1964 np. Archeologie Palestyny piora
W. F. Albrighta), to jednak pochwaly godna jest inicjatywa udo-
stepnienia czytelnikom polskim stosunkowo nowego, bho wydanego
w r. 1962 dziela w jego formie przejrzancj i uzupelnionej wynikami
najnowszych badan archeologicznych. Zresztg charakter tej publikacji
jest przeciez inny, niz np. Archeologii Albrighta. Niech najlepszym pole-
ceniem dla dziela bedg slowa F.F.Bruce'a, profesora Uniwersytetu
w Manchester, wypowiedziane w zakonczeniu Przedmowy: ,W arche-
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ologii biblijnej nie wolno nam przyjinowaé zadnych definitywnych
twierdzen. Rzecz ma sie tak, jak w dziecinnej ukladance, gdy w miare
pojawiania sie nowych pojedynczych fragmentéw konstatujemy nagle,
ze niektore z poprzednio odkrytych klockéw ustawiliSmy na niewlas-
ciwym miejseu, otrzymujac w ten sposéb znieksztalcony obraz. Totez
wszelkie dane archeologiczne, ktore stanowis material zrédloznawezy
dla studiujgcych Pismo §wiete, musza by¢ stale rewidowane w $wie-
tle nowych osiagnieé nauki. Tego rodzaju praca jest wlasnie ksiazka
Thompsona. Mamy nadzieje, ze znajdzie ona wielu czytelnikéw i ula-
twi im lepsze zrozumienie dziejéw biblijnyeh™ (s. 6).

Ks. J. W. Roston



